
5. 내용일치

심슨은 반드시 성적을 올려줍니다.

1. [2010� 수능� 36번]� 다음� 글에서� smallmouth� bass에� 관한� 내용과�

일치하는�것은?

Like its largemouth cousin, the smallmouth bass is a native of 
the Mississippi drainage, which makes it a true heartland fish. 
Whereas the largemouth likes slow or still water with lots of 
food-holding weeds, the smallmouth prefers clean, rocky bottoms 
and swifter water, ideally in the range of 65° to 68°F. In waters 
warmer than 73°F, you can forget about finding one. In lakes, 
smallmouth often school up, which means that if you catch one, 
you can catch a bunch. In rivers and streams, they are more 
solitary. The smallmouth has a series of dark vertical bands along 
its sides. The dorsal fin is one continuous fin (as opposed to the 
separated dorsal fin of the largemouth). 

* dorsal fin: 등지느러미

① Mississippi강으로 유입된 외래종이다.
② 물의 흐름이 느린 곳을 좋아한다.
③ 73°F 이상의 물에서 쉽게 찾아 볼 수 있다.
④ 호수보다 강에서 떼를 지어 다닌다.
⑤ 몸통의 옆면에는 거무스름한 띠들이 있다.

2. [2010� 수능� 37번]� Chattanooga에� 관한� 다음� 글의� 내용과� 일치하지�

않는�것은?

Starting in the 1960s, people began flooding into Chattanooga, a 
former factory town, to explore its caves, rivers, and cliffs. Before 
long more than 3,800 caves surrounding the city had been 
discovered. The nearby Ocoee was among the most paddled rivers 
in the country and six major climbing sites sprang up within an 
hour’s drive of city limits. But in spite of this boundless outdoors 
potential, there remained the problem of Chattanooga proper, a 
post-industrial wasteland that made the city the kind of place you 
would visit but would never want to live in. Not, that is, until 
lately. Over the past decade, Chattanooga has made an incredible 
urban comeback: electric buses, organic markets, and a 
120-million-dollar riverfront restoration project completed last year. 
In addition, beautiful modern architecture such as the post-modern 
museum and the newly remodeled aquarium plays a big role in 
the comeback of Chattanooga.

① 강, 절벽 등을 탐험하기 위해 1960년대부터 사람들이 몰려들었다.
② 주변에서 3,800개 이상의 동굴들이 발견되었다.
③ 주요 등반 장소가 도시 경계에서 차로 한 시간 이내의 거리에 생겼다.
④ 강변지역 복구 사업은 일억 이천만 달러를 들여 진행되고 있다.
⑤ 현대식 건축물들이 도시의 모습을 되찾는 데 큰 역할을 하고 있다.

3. [2009�수능� 35번]�다음�도표의�내용과�일치하지�않는�문장은?

The graph above shows the growth rate of total output in the 

U.S. from 1960 to 1999. The growth rate of total output is 

equal to the growth rate in the number of hours worked plus 

the growth rate of labor productivity. ① The 1960-1969 period 

displayed the highest growth rate of total output of all the 

periods in the graph. ② The growth rate of total output 

declined from the 1960-1969 period to the 1980-1989 period. 

③ The only period where the growth rate in the number of 

hours worked exceeded the labor productivity growth rate was 

the 1980-1989 period. ④ The 1990-1994 period showed an 

increase in the growth rate of total output from the 1980-1989 

period. ⑤ The 1995-1999 period displayed the second highest 

growth rate of total output and the greatest labor productivity 

growth rate of all the time periods.

4. [2009�수능� 36번]� RPC에�관한�다음�글의�내용과�일치하는�것은? 

The RPC, founded in 1996, describes itself as a progressive organization 
fighting for social change. It is a multiracial, multi-issue, 
international membership organization. Its mission is to move the 
nation and the world towards social, racial, and economic justice. It 
has its headquarters in Chicago, and major branches in Washington, 
D.C., New York, and Los Angeles. It has succeeded in registering 
hundreds of thousands of voters, helped elect many officials, 
mediated labor disputes, affected public policy in Haiti, and helped 
secure professional positions for minorities in a number of different 
fields. It also works on issues such as fair housing, gender equality, 
and environmental justice.

① 1996년에 설립된 보수 단체이다.
② 임무는 인종 문제에 국한된다. 
③ 본부는 뉴욕과 로스앤젤레스에 있다.
④ Haiti의 공공 정책에 영향을 끼쳤다. 
⑤ 양성 평등과 환경 문제에는 관여하지 않는다.
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5. [2009� 수능� 37번]� sacred� lotus에� 관한� 다음� 글의� 내용과� 일치하지�

않는�것은?�

A water plant called the sacred lotus regulates its temperature in 
order to benefit insects that it needs to reproduce. When the plant 
flowers, it heats its blossoms to above 86℉ for as long as four 
days. It does so, even when the air is as cool as 50℉. The heat 
releases an aroma that attracts certain insects, which fly into the 
flower to feed on nectar and pollen. But according to Roger 
Seymour and Paul Schultze-Motel of Australia’s University of 
Adelaide, the heat does more: It rewards insects with a stable 
environment that enhances their ability to eat, mate, and prepare 
for flight.

*nectar: (꽃의) 꿀    **pollen: 꽃가루

① 번식에 필요한 곤충을 이롭게 하기 위해 온도를 조절한다.
② 개화 시에는 꽃을 화씨 86도 이상까지 따뜻하게 한다.
③ 화씨 50도의 기온에서는 열을 내지 않는다.
④ 꽃의 열이 곤충을 유인하는 향기를 발산시킨다.
⑤ 꽃의 열이 곤충의 짝짓기 능력을 향상시키는 환경을 제공한다.

6. [2008� 수능� 36번]�다음�글의�내용과�일치하는�것은?

Located 1,100 feet above the tiny coastal town of Amalfi, Ravello 
has been described as closer to heaven than to the sea. Two 
irresistibly romantic gardens—the Villa Rufolo and the Villa 
Cimbrone—justify its reputation as ‘the place where poets go to 
die.’ Hotel guests can hope to experience breathtaking views of the 
deep blue sea from Palazzo Sasso. Constructed in the 12th century, 
now a deluxe hotel, Palazzo Sasso is all about the view. Richard 
Wagner found inspiration on this site in 1880, penning a part of 
Parsifal during a stay here. Every summer an internationally 
famous classical Wagner music festival takes place in the garden of 
the Villa Rufolo. 

① Amalfi는 산악 지역에 있는 대도시이다.
② Ravello는 해수면보다 낮은 곳에 있다.
③ Palazzo Sasso에서는 바다 풍경을 볼 수 없다. 
④ Palazzo Sasso는 1880년에 건축되었다.
⑤ Villa Rufolo에서 매년 Wagner 음악제가 열린다.

7. [2008 수능 37번] Recreational� tree� climbing에� 관한� 다음� 글의�
내용과�일치하지�않는�것은?

Recreational tree climbing is an evolving sport. It got its start in 
1983, when Peter Jenkins began teaching all sorts of people, 
including children, how to climb trees safely using a rope and a 
harness and the recreational tree climbing technique. In the United 
States, it is now practiced by a thousand or so people but is 
rapidly growing in popularity. However, those who study rare 
plants are worried about recreational tree climbers. They fear that 
these climbers may try to climb the biggest and tallest trees if they 
learn their exact locations. Any contact between humans and rare 
plants can be disastrous for the plants. 

① Peter Jenkins가 1983년에 가르치기 시작했다. 
② 아동들도 안전하게 오르는 법을 교육받았다.
③ 미국에서 빠른 속도로 인기를 얻어가고 있다.
④ 희귀 식물을 연구하는 사람들이 적극적으로 즐긴다.
⑤ 사람과 희귀 식물의 접촉은 식물에게 해가 될 수 있다.

8. [2007� 수능� 35번]� Dominique-Jean� Larrey에� 관한� 다음� 글의� 내용

과�일치하지�않는�것은?

Dominique-Jean Larrey was born on July 8, 1766, in France. 
Larrey began his medical studies in Toulouse. During the 
Revolution, in 1792, he joined the Army of the North as a military 
surgeon. He introduced field hospitals, ambulance service, and 
first-aid treatment to the battlefield. He eventually became principal 
surgeon of the French Army and thereafter followed Napoleon 
Bonaparte in almost all his campaigns in Egypt, Italy, Russia, and 
finally at Waterloo. After the fall of Napoleon, Larrey’s medical 
reputation saved him, and he was named a member of the 
Academy of Medicine at its founding in 1820.

*campaign: 전투

① Toulouse에서 의학 공부를 시작하였다.
② 1792년에 군의관으로 입대하였다.
③ 전쟁터에 응급 치료를 도입하였다.
④ 나폴레옹을 따라 참전하였다.
⑤ 워털루 전투에서 전사하였다.
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9. [2007� 수능� 36번]� Floppy� Barrow에�관한�다음�글의�내용과�일치하는�것

은?

Floppy Barrow is a game invented by Phil and Alan Grace, and 
Tim Inglis in South Australia. In the game, the players use a 
broomstick to throw an old bicycle tire that has been specially 
modified to make it floppy. The game can be played with 2 to 6 
players and is scored similarly to tennis. It can be played with or 
without a net by defining the court and scoring against mistakes, 
such as dropping the tire in-court or throwing it out of bounds on 
the opponents’ side. Floppy Barrow builds upper body muscles a 
lot, so it provides a good and exciting form of exercise.

*floppy: 유연한

① 자전거 경주의 일종이다.
② 맨손으로 자전거 바퀴를 굴린다.
③ 최소한 여섯 명의 선수가 필요하다.
④ 득점 방식이 테니스와 유사하다.
⑤ 상체 근육 발달의 효과가 적다.

10. [2006�수능� 39번]� breadfruit에�관한�다음�글의�내용과�일치하지�않는�

것은?

The breadfruit is a round or oval fruit that grows on the tropical 
islands in the Pacific Ocean. It grows on a tree that reaches a 
height of about 12 meters and bears shiny dark green leaves, 
which are over 31 centimeters long. The fruit is first green in color. 
Then it turns brown, and if allowed to ripen fully, becomes yellow. 
Usually, breadfruit is gathered before it ripens and is cooked on 
hot stones. The pulp of breadfruit looks and feels much like new 
bread. When mixed with coconut milk, it makes a delicious and 
nourishing pudding.

① 모양이 둥글거나 타원형이다.
② 태평양 열대 지방의 섬에서 난다.
③ 약 12미터 정도 자라는 나무에서 열린다.
④ 완전히 익으면 노란색으로 변한다.
⑤ 일반적으로 익은 후에 수확한다.

11. [2006� 수능� 40번]� 태양열� 비행기에� 관한� 다음� 글의� 내용과� 일치하

지�않는�것은?

Researchers at Solar Impulse in Lausanne, Switzerland, are 
developing a solar-powered, single-pilot aircraft that they hope will 
fly around the globe in 2010. In order to generate enough 
electricity from solar electric panels on the tops of its wings, the 
craft will need a wingspan of 80 meters; at the same time, 
however, its weight cannot exceed 2,000 kilograms. Meeting these 
conditions requires pushing the limits of materials and design, and 
making highly efficient electrical components, batteries and power 
management systems. The new craft’s basic design emerged from 
computer models built with help from the Swiss Federal Institute 
of Technology in Lausanne. A test model is scheduled to be 
completed in 2006, followed by manufacture in 2007 and the first 
test flight in 2008. 

① 스위스 로잔에서 개발되고 있다.       
② 비행을 위해 두 명의 조종사가 필요하다.
③ 무게는 2,000킬로그램을 넘지 않아야 한다.
④ 컴퓨터를 이용하여 기본 모형을 디자인했다.
⑤ 2008년에 첫 시험 비행이 이루어질 예정이다.

12. [2005� 수능� 32번]�다음�글의�내용과�일치하는�것은?

For centuries, sundials and water clocks inaccurately told us all 
we needed to know about time. Mechanical clocks started 
appearing on towers in Italy in the 14th century, but their 
timekeeping was less impressive than their looks, wandering up to 
15 minutes a day. By the 17th century some geniuses, including 
Galileo and Pascal, had theorized about, but failed to build, better 
timepieces. Then, in 1656, Dutch astronomer Christian Huygens 
constructed the first pendulum clock, revolutionizing timekeeping. 
The precision of Huygens’ clock allowed scientists to use it for 
their physics experiments, and shopkeepers to open and close at 
fixed hours. In 1761, Englishman John Harrison perfected a clock 
that worked at sea and put accurate time in a navigator’s clock.

① 14세기 이탈리아에 등장한 시계는 매일 30분 정도 빨랐다. 
② Galileo와 Pascal은 정확한 시간을 알리는 시계를 완성했다.
③ 추시계는 이탈리아에서 처음으로 개발되었다.
④ Huygens의 시계는 물리학 실험에 사용되었다. 
⑤ Harrison이 개발한 시계는 항해 중에 사용할 수 없었다.
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13. [2005� 수능� 34번]� Gonzales에� 관한� 설명� 중,� 다음� 글의� 내용과� 일

치하지�않는�것은?

Fueled by a lifelong love of literature, Gonzales has devoted 
himself to providing people with more access to literature. When 
he moved to Marysville, Kansas, after a successful career as a 
barber in Los Angeles, he noticed a widespread hunger for reading 
in the community. He helped customers read books by opening a 
library with a collection of 500 books inside his barbershop in 1990. 
“Even though many people wanted to read books, they had 
nowhere to turn,” said Gonzales. His efforts came to be recognized 
nationwide and he won the Livingstone Award in 2003. “Mr. 
Gonzales has helped people find a shelter for their spirits,” wrote 
the Livingstone Committee.

① Los Angeles에서 이발사로 성공했다.
② 독서에 대한 Marysville 주민들의 열망을 느꼈다.
③ 이발관 손님들에게 독서 기회를 제공했다. 
④ 이발관을 처분하고 도서관을 열었다.
⑤ 2003년에 Livingstone 상을 수상했다.

14. [2004� 수능� 31번]� Anita에�관한�설명�중,� 다음�글의�내용과�일치하

는�것은?

Never in good health as a child, Anita lost her hearing at ten. 
Her father’s business failed while she was in high school, so she 
quit school and found a job as a nurse’s assistant in a hospital for 
homeless people. Here Anita became interested in social welfare. At 
night she attended classes in composition and developed her 
writing skills. Soon she was writing newspaper articles. By 
thirty-five she had established herself as a writer. Although her life 
was difficult, she never gave up. In her nineties, she said in an 
interview,　 “Life is a wonderful teacher if we only listen to its 
lessons.”

① 성인이 되어서 청각을 상실했다.
② 대학 재학 중 아버지가 사업에 실패했다. 
③ 병원에서 간호보조원으로 일했다. 
④ 야간 학교 교사로 근무했다.
⑤ 40세가 지나서 작가가 되었다.

15. [2003� 수능� 28번]� Susan에� 관한� 설명� 중,� 다음� 글의� 내용과� 일치

하지�않는�것은?�

Susan’s smile is always big, showing off all her original teeth, 
which are still in good condition. She finds humor in the silliest 
things. When a dog plays in the yard, she laughs. If children make 
too much noise or throw a ball on her porch, she thinks they are 
wonderful. Only smiles, humor, and laughter. That is why the lines 
all over her face are so deep. But she would never think of 
covering them up with cream or makeup. Today is Susan’s 70th 
birthday and 30th wedding anniversary as well. My sister Susan is 
the happiest person I know. 

① 치아의 상태는 아직 양호하다.
② 대수롭지 않은 일에도 잘 웃는다.
③ 화장으로 주름살을 가린다.
④ 생일과 결혼기념일이 같다.
⑤ 서른 살이 넘어서 결혼했다.

16. [2003� 수능� 31번]� 다음� 글에서� 예로� 든� 손동작의� 그림으로� 가장�

적절한�것은?

The essential role of hand gestures is to mark the points of 
emphasis in our speech. They are so much an important part of 
our speech that we sometimes use them even when we talk on the 
telephone. One of the popular hand gestures is the ‘Hand Purse,’ 
in which the tips of all five fingers are brought together until they 
touch in a circle. It is used when we want to express ourselves 
with great exactness.

① ② ③

④ ⑤
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17. [2003� 수능� 37번]�소년에�관한�설명�중,� 다음�글의�내용과�일치하

는�것은?

A father took his son to the country to show him how poor 
people can be. They spent a weekend on the farm of a very poor 
family. After returning home from their trip, the father asked his 
son, “Did you see how poor people can be?” “Yes,” the son 
answered. “We have one dog at home, and they have four. We 
have a pool in the backyard, and they have a stream that has no 
end. We have imported lamps, and they have the stars.” When the 
little boy was finished, his father sat speechless. The trip had 
completely defeated the father’s purpose.

① 시골에서 일주일을 보냈다.
② 아버지의 농장에서 일했다.
③ 시골 사람들의 빈곤함에 놀랐다. 
④ 수영장이 있는 농장에서 살았다.
⑤ 시골 환경이 좋다고 생각했다

18. [2002� 수능� 29번]� ‘I’가� 박물관에서� 겪은� 일에� 관한� 설명� 중,� 다음�

글의�내용과�일치하지�않는�것은?

Last Friday afternoon my sister and I were visiting a museum. 
We became so interested in the mummies that we lost track of the 
time. Suddenly, the lights in the room dimmed twice and then 
went out. I couldn’t see anything. Then I had visions of mummies 
coming toward us with cold, dead hands. Out of the dark came a 
vague voice, “Who’s there?” I couldn’t talk. Neither could my 
sister. All at once, the lights came on. An attendant was hurrying 
toward us. He looked angry as he led us out of the museum, 
saying, “We closed fifteen minutes ago!”

① 갑자기 어둠 속에 갇혔다.
② 무서운 환영을 보았다.
③ 어둠 속에서 목소리를 들었다.
④ 큰 소리로 비명을 질렀다.
⑤ 폐관 시간을 잊었다.

19. [2002� 수능� 32번]� 젓가락에� 관한� 설명� 중,� 다음� 글의� 내용과� 일치

하는�것은?

Chopsticks were developed about 5,000 years ago in China. 
People cooked their food in large pots, and hasty eaters then broke 
tiny branches off trees to pick out the hot food. By 400 B.C., food 
was chopped into small pieces so it could be cooked quickly. The 
pieces of food were small enough that knives were not needed at 
the dinner table. People were advised to use chopsticks instead of 
knives at the table because knives would remind them of killing 
animals. By A.D. 500, chopstick use had spread to other countries.

① 초기에는 동물의 뼈로 만들었다.
② 뜨거운 음식을 집는 데 사용하였다.
③ 한때 왕족과 귀족들만 사용하였다.
④ 고기 요리를 대접할 때 사용하였다.
⑤ 사냥 도구로도 사용하였다.

20. [2001� 수능� 34번]�목욕물의�온도에�대한�설명�중,� 다음�글의�내용과�

일치하는�것은?

Water is a very simple solution to many everyday ills. A hot 
bath in water of 38℃ or 39℃ is best for relaxing  muscles.  But  
those  with  heart  disease should ask their doctor first before 
taking a bath above 39℃. Lower the temperature a little to about 
37℃, and you have the ideal cure for sleeplessness. Fifteen minutes 
in warm water before going to bed helps those who suffer from 
sleeplessness. Taking a bath in  water whose temperature ranges 
between 35℃ and 36C helps calm you down when you are feeling 
nervous.

①　심장병 환자는 섭씨 39도 이상이 좋다.
②　온도가 높을수록 치료 효과가 높아진다.
③　근육을 푸는 데는 섭씨 35도 정도가 알맞다.
④　불면증에는 섭씨 37도 정도가 좋다.
⑤　신경과민에는 섭씨 38도 정도가 알맞다.

21. [2001� 수능� 43번]� 골프에� 관한� 설명� 중,� 다음� 글의� 내용과� 일치하

지�않는�것은?

Golf began in Holland as a game played on ice. The game in its 
present form first appeared in Scotland. It became unusually 
popular, and kings found it so enjoyable that it was known as “the 
royal game.” James II, however, thought that people neglected their 
work to play this attractive game. In 1457, he ordered his people 
not to play the game any more. But the king soon changed his 
mind when he found out how attractive the game was, and it 
immediately became popular again. Golf spread slowly to other 
countries, reaching America in 1890.

①　원래 얼음 위에서 하던 게임이었다.
②　왕들이 무척 좋아하던 게임이었다.
③　15세기 중엽에 한때 금지되었다.
④　제임스 2세 재위 중 계속 허용되었다.
⑤　19세기 말에 미국에 소개되었다.



5. 내용일치

심슨은 반드시 성적을 올려줍니다.

22. [2001� 수능� 38번]�다음은�학생들의�한�달간�자원�봉사활동을�기록한�

카드이다.�카드의�내용과�일치하지�않는�것은?

  Monthly Record of Students' Volunteer Work

   October, 2000 

Name  Type of Work
Total 

Hours

Number

of Visits

Bill  Visiting senior citizens 2 1

Cindy  Helping patients 4 2

John  Taking care of children 4 1

Mary   Helping patients 2 2

  

① Bill visited senior citizens for two hours.
② Both Cindy and Mary helped patients twice.
③ John took care of children for as many hours as Cindy helped 
patients.
④ Bill visited senior citizens as many times as Mary helped 
patients.
⑤ Cindy helped patients for two hours per visit on the average.

23. [2000� 수능� 31번]� 밑줄� 친� this� musician에� 관한� 설명� 중에서� 본

문의�내용과�일치하지�않는�것은?

�

Goethe once said to his wife, “I've never seen an artist with 
more power of concentration than this musician.” His life was as 
stormy as his music. He was self-educated and read widely in 
Shakespeare and the ancient classics, but he was poor at 
mathematics. Deep in his work, he ignored everything else. 
Although he wrote many beautiful pieces of music, he dressed 
badly and hardly ever cleaned his room. During his thirty-five 
years in Vienna, he moved about forty times. 

① 집중력이 강했다.
② 고전을 많이 읽었다.
③ 작곡을 많이 했다.
④ 이사를 자주 했다.
⑤ 외모에 치중했다. 

24. [2000� 수능� 38번]� 다음�글에�언급된�단체에�관한�설명�중�본문의�

내용과�일치하지�않는�것은?

MSF was begun by a small group of French doctors including B. 
Kouchner back in 1971. Over the years, many doctors from around 
the world joined the organization. The group quickly became 
known for its work in helping the hungry and ill. They firmly 
believe that all those who need a doctor's help, no matter where 
they are, have a right to get medical care. They sometimes risk 
their lives to provide such care. The organization won the 1999 
Nobel Peace Prize for its work on several continents since its 
foundation.

① 소규모로 시작했다.
② 전 세계에 회원이 있다.
③ 전문 학술 단체이다.
④ 병든 사람들을 도왔다.
⑤ 노벨 평화상을 받았다.



5. 내용일치

심슨은 반드시 성적을 올려줍니다.

정답 및 해설

1. ⑤

[해석]

그것의 사촌격인 큰입배스처럼 작은입배스는 미시시피 강 유역이 원산지인데, 그 유역

은 그것을 진정한 핵심지역 물고기로 만든다. 큰입배스는 먹이를 지니고 있는 잡초가 

많은 유속이 느리고 조용한 물을 좋아하는 반면에, 작은입배스는 깨끗하고 돌이 많은 

바닥과 유속이 더 빠른 곳을 좋아하며 65℉～68℉ 이내의 온도가 이상적이다. 73℉ 보

다 더 따뜻한 물에서는 그것을 찾아볼 수가 없다. 호수에서는 작은입배스가 수면가까이

에 떼 지어 몰려드는데, 그것은 한 마리를 잡으면 한 무리를 잡을 수 있다는 것을 의미

한다. 강과 시내에서는 그것들은 단독으로 지내는 경우가 더 많다. 작은입배스는 그것

의 옆면에 일련의 검은 수직의 띠를 가지고 있다. 등지느러미는 (큰입배스의 분리된 등

지느러미와는 반대로) 하나의 연속적인 지느러미이다.   

[풀이]

The smallmouth has a series of dark vertical bands along its sides.를 참고로 하면 

⑤는 일치하는 내용이다.  

[어휘]

drainage 유역, 배수 구역      heartland 핵심지역, 중심지역     range 범위   

school up 수면가까이에 떼 지어 몰려들다       solitary 혼자의, 고독한    vertical  

수직의   separated 분리된 

2. ④

[해석]

1960년대부터 시작해 사람들이 동굴과 강과 절벽을 탐사하기 위해 이전에 공장 도시였

던 Chattanooga로 모여들었다. 곧 도시를 둘러싸고 있는 3,800개 이상의 동굴들이 발

견되었다. 근처에 있는 Ocoee는 그 지역에서 사람들이 가장 많이 노를 저었던 강들에 

속했으며, 여섯 개의 주요 등반 장소가 도시 경계에서 차로 한 시간 이내의 거리에 생

겼다. 그러나 이 무한한 야외활동의 잠재력에도 불구하고, Chattanooga 본래의 문제점

은 남아 있었는데, 그것은 그 도시가 산업화후의 황폐한 지역으로 그 곳을 방문은 하지

만 결코 살고 싶지는 않은 그러한 종류의 도시로 만든다는 것이었다. 좀 더 정확히 말

하면, 최근에서야 비로소 그렇지 않다. 지난 10년간에 걸쳐서, Chattanooga는 믿을 수 

없을 도시로 복구되었는데, 전기버스와 유기농 시장이 생겼고 일억 이천만 달러의 강변

지역 복구사업이 지난해에 끝났다. 게다가, 포스터모던 양식의 박물관과 새롭게 리모델

링된 수족관과 같은 아름다운 현대식 건축물이 Chattanooga의 복귀에 큰 역할을 하고 

있다.   

[풀이]

a 120-million-dollar riverfront restoration project completed last year를 참고로 하면 

강변지역 복구 사업이 이미 끝났으므로 ④는 일치하지 않는 진술이다.   

[어휘]

flood into ～로 몰려들다     explore 탐사하다      surround 둘러싸다    paddle 노

를 젓다    boundless 무한한   potential 잠재력   incredible 믿을 수 없는   

comeback 복귀    organic 유기체의      restoration 복구      aquarium 수족관

3. ⑤

[해석]

위의 그래프는 1960년부터 1999년까지의 미국의 총 생산의 증가율을 보여준다. 총 생

산의 증가율은 근로시간 수의 증가율과 노동 생산성의 증가율을 더한 것과 같다. 

1960~1969년 기간은 그래프에 있는 모든 기간의 총 생산 증가율 중에서 가장 높은 증

가율을 보였다. 총 생산 증가율은 1960~1969년 기간부터 1980~1989년 기간까지 감

소했다. 근로시간 수의 증가율이 노동 생산성 증가율을 초과한 유일한 기간은 

1980~1989년 기간이었다. 1990~1994년 기간은 총 생산 증가율에 있어서 1980~1989

년 기간으로부터 상승을 보였다. 1995~1999년 기간은 모든 기간 중에서 두 번째로 높

은 총 생산 증가율과 가장 큰 노동 생산성 증가율을 보였다.

[풀이]

1995~1999년 기간의 총 생산 증가율이 모든 기간 중 두 번째인 것은 맞지만, 노동 생

산성은 2.22이므로 가장 큰 증가율은 아니었음을 알 수 있다. 그 기간의 가장 큰 증가

율은 근로시간 수의 증가율(2.15)이다.

[Words and Phrases]

output 생산  be equal to ~ ~와 동등하다  labor 노동  productivity 생산성  display 

나타내다  decline 감소하다, 떨어지다  exceed 초과하다

4.� ④

[해석]

RPC는 1996년에 설립된 것으로 스스로를 사회의 변화를 위해 싸우는 진보 단체로 묘

사한다. 이 단체는 다민족으로 구성된 다양한 이슈를 다루는, 국제회원을 지닌 단체이

다. 이 단체의 소명은 나라와 세계를 사회적, 인종적, 경제적 정의로 이끄는 것이다. 이 

단체의 본부는 시카고에 있고, 주요 지부들은 워싱턴 DC와 뉴욕과 LA에 있다. 이 단체

는 수십만 명의 유권자들을 등록하는데 성공했고, 많은 공무원들을 선출하는 데 도움을 

주었고, 노동 분쟁들을 조정했고, Haiti의 공공 정책에 영향을 끼쳤고, 많은 여러 분야

에서 소수자들을 위한 전문 직종을 확보하는데 도움을 주었다. 이 단체는 또한 공정 주

택 거래와 양성 평등과 환경 정의와 같은 이슈를 위해 노력하고 있다. 

[풀이]

글의 후반부의 ‘affected public policy in Haiti’ 부분을 통해서 ④는 본문의 내용과 일

치하는 것을 알 수 있다.

[어휘]

 found 설립하다  progressive 진보적인  multiracial 다민족의 

 mission 소명  headquarter 본부 branch 지부  register 등록하다 

 mediate 조정하다  secure 확보하다  fair housing 공정 주택 거래

 gender 성(性) 

5.� ③

[해석]

sacred lotus라고 불리는 수생식물은 자신의 번식에 필요한 곤충을 이롭게 하기 위해 

온도를 조절한다. 이 식물이 개화 시에는 나흘 동안이나 화씨 86도 이상까지 꽃을 따뜻

하게 한다. 공기의 온도가 심지어 화씨 50도 정도로 서늘할 때에도 그렇게 한다. 이 열

은 특정 곤충을 유인하는 향기를 발산하는데 그 곤충들은 이 꽃으로 날아 들어와서 꿀

과 꽃가루를 먹는다. 그러나 호주의 Adelaide 대학교의 Roger Seymour와 Paul 

Schultze-Motel에 따르면 이 열은 더 많은 일을 한다. 즉 이 열은 그 곤충들이 먹고, 

짝짓기하고, 비행할 준비를 할 수 있는 능력을 향상시켜주는 안정된 환경을 보상해준다.

[풀이]

본문의 ‘It does so, even when the air is as cool as 50℉.’부분에서 ③이 내용과 일

치하지 않음을 알 수 있다. 여기서의 does so는 바로 앞 문장의 heats its blossoms 

to above 86℉ for as long as four days(나흘 동안이나 화씨 86도 이상까지 꽃을 따

뜻하게 한다)를 대신하고 있다.

[어휘]

 reproduce 생식하다  regulate 조절하다  blossom 꽃 

 release 발산하다  aroma 향기  reward 보상하다  enhance 향상하다 

 mate 짝짓기 하다 

6.� ⑤

[해석]

Amalfi의 작은 해안 도시의 1100피트 위에 위치해 있으면서, Ravello는 바다보다 천국

에 더 가까운 곳으로 묘사되어 왔다. 두 개의 사랑스럽도록 낭만적인 정원들―Villa 

Rufolo와 Villa Cimbrone―은 '시인들이 죽기 위해 가는 곳‘으로서의 그 명성을 정당화

해 준다. 호텔의 손님들은 Palazzo Sasso로부터 깊고 푸른 바다의 숨 막히는 경치를 

경험할 희망을 가져도 좋다. 12세기에 건축되었으며 이제는 호화로운 호텔인 Palazzo 

Sasso는 경치에 관한 모든 것이다. Richard Wagner는 여기에서 머무는 동안 Parsifal

의 일부를 쓰면서 1880년에 이 장소에서 영감을 얻었다. 매년 여름마다 국제적으로 유

명한 클래식 Wagner 음악제가 Villa Rufolo의 정원에서 열린다.

[풀이]

마지막 문장 Every summer an internationally famous classical Wagner music 

festival takes place in the garden of the Villa Rufolo.라는 말로 보아 Villa Rufolo에

서 매년 Wagner 음악제가 열린다는 답지 ⑤의 내용은 본문과 일치한다.

[어휘]

 coastal 연안의  irresistibly 저항할 수 없이, 매혹적으로 

 villa 별장  justify 정당화하다, 정당함의 증거가 되다 

 reputation 명성  breathtaking 아슬아슬한, 숨 막히는

 construct 세우다  deluxe 호화로운  inspiration 영감 

 pen 쓰다, 짓다

 Parsifal=Percival 파르지팔 (바그너가 작곡한 독일어오페라)  

7.� ④

[해석]

나무 타기 놀이는 진화하는 스포츠이다. 그것은 1983년에 시작되었는데, 그 때 Peter 

Jenkins는 어린이를 포함하여 온갖 부류의 사람들에게 밧줄과 장비를 사용하여 안전하

게 나무를 오르는 방법과 나무 타기 놀이 기술을 가르치기 시작했다. 미국에서 그것은 

이제 천 명 가량 되는 사람들에 의해 행해지지만 인기는 빠르게 늘어나고 있다. 그러나 

희귀한 식물을 연구하는 사람들은 나무 타기 놀이에 대해 걱정한다. 그들은 이 나무 타

는 사람들이 그것들의 정확한 위치를 알게 되면 가장 크고 가장 높은 나무들에 오르기 
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위해 노력할 지도 모른다고 두려워한다. 인간과 희귀 식물간의 어떠한 접촉도 식물에게

는 재난이 될 수 있다.

[풀이]

글 중간에 나온 However, those who study rare plants are worried about 

recreational tree climbers.라는 말로 보아, 희귀식물을 연구하는 사람들이 적극적으로 

즐긴다는 답지 ④의 내용은 본문의 내용과 일치하지 않는다.

[어휘]

 recreational 오락의  evolve 진화시키다, 발전시키다 

 harness 장비  popularity 인기 rare 희귀한, 드문  exact 정확한 

 location 위치 접촉  disastrous 재난의  

8.� ⑤

[해석]

 Dominique-Jean Larrey는 1766년 7월 8일 프랑스에서 태어났다. Larrey는 Toulouse

에서 의학 공부를 시작했다. 프랑스 대혁명 동안, 1792년에 그는 북군에 군의관으로 입

대했다. 그는 야전 병원, 구급차 서비스, 그리고 응급처치를 전장에 도입했다. 그는 마

침내 프랑스군의 수석 군의관이 되었으며 그 후에 이집트, 이탈리아, 러시아, 그리고 마

지막으로 워털루에서의 그의 거의 모든 출정에서 Napoleon Bonaparte을 수행했다. 

Napoleon의 몰락 후에, Larrey의 의학적 명성은 그를 구해주었으며 그는 1820년 의학 

협회에 창단 회원으로 임명되었다.

[풀이]

 마지막 문장의 After the fall of Napoleon, Larrey's medical reputation save him이라

는 말로 보아, 주인공은 Waterloo 전투에 참가했지만, 전사한 것이 아니라 살아남았다

는 것을 알 수가 있다. 그러므로 ⑤는 본문의 내용과 일치하지 않는다.

[어휘]

 surgeon : 군의관  field hospital : 야전 병원 

 first-aid : 응급 치료  treatment : 치료

 battlefield : 전장  eventually : 드디어  principal : 장 

 thereafter : 그 후에  reputation : 명성

9.� ④

[해석]

 Floppy Barrow는 남 호주에 사는 Phil과 Alan Grace, 그리고 Tim Inglis에 의해 발명

된 게임이다. 이 게임에서, 선수들은 유연하도록 특별히 개조된 낡은 자전거 바퀴를 던

지기 위해 빗자루를 사용한다. 이 게임은 2명에서 6명의 선수들로 실시될 수 있으며 테

니스와 비슷하게 득점이 이루어진다. 이것은 네트를 두거나 네트 없이 실시될 수 있는 

데, 코트의 경계를 정해서 타이어를 자기 코트에 떨어뜨리거나 그것을 상대방 코트에서 

벗어나게 던지는 것과 같은 실수에 대해 득점을 매긴다. Floppy Barrow는 상체 근육을 

많이 발달시켜 준다. 그래서 이것은 유익하고 신나는 형태의 운동을 제공해 준다.

[풀이]

 본문에 나온 The game ～ is scored similarly to tennis.라는 말로 보아 Floppy 

Barrow는 득점 방식이 테니스와 유사하다는 말이 글의 내용과 일치한다는 것을 알 수

가 있다.

[어휘]

 broom-stick : 빗자루  modify : 수정하다 

 out of bounds : 제한 구역 밖으로 opponent : 상대방, 적수

10.� ⑤

[해석]

 빵 나무 열매는 남태평양의 열대 섬에서 자라는 둥글거나 타원형의 과일이다. 그것은 

12미터 정도의 높이가 되는 나무에서 자라고 길이가 31센티미터가 넘는 윤이 나고 짙

은 초록색의 잎사귀를 가진다. 처음에 그 열매는 초록색이다. 그 다음에 그것은 갈색으

로 변하고, 충분히 익게 되면 노랗게 된다. 보통 빵 나무 열매는 익기 전에 따서 뜨거

운 돌 위에서 요리가 된다. 빵 나무 열매의 과육은 새로 구운 빵처럼 보이고 느껴진다. 

코코넛 우유와 섞여지면, 그것은 맛있고, 영양가 있는 푸딩이 된다.

[풀이]

 글 후반부에 breadfruit is gathered before it ripened라는 문장이 나오는 것으로 보아 

breadfruit는 익기 전에 수확한다는 것을 알 수가 있다. 그러므로 ⑤는 글의 내용과 일

치하지 않는다.

[어휘]

 

breadfruit : (폴리네시아 원산의) 빵 나무 (열매) oval : 타원형의

 tropical : 열대의 bear : (꽃을) 피우다, (열매를) 맺다

 ripen : 익다 gather : (열매․꽃 등을) 따다, 채집하다

 pulp : 과육(果肉) nourish : ～에 영양분을 주다

11.� ②

[해석]

 스위스 로잔에 있는 Solar Impulse에 있는 연구원들은 2010년에 지구 주위를 날게 되

기를 바라는 태양 동력의 조종사 한명이 조종하는 비행기를 개발하고 있다. 날개 꼭대

기에 있는 태양 전기판으로부터 충분히 전기를 만들기 위해, 그 비행기는 70미터의 날

개 판이 필요할 할 것이다. 하지만, 그것은 동시에 2,000 킬로그램을 넘을 수가 없다. 

이러한 제한을 충족시킨다는 것은 재료와 디자인의 한계를 극복하고, 고효율의 전기 구

성 분자, 전지, 전력 통제 체계를 만드는 것이 필요하다. 새로운 비행기의 기본적인 디

자인은 로잔에 있는 스위스 연방 과학 기술 협회의 도움으로 만들어진 컴퓨터 모델에서 

나왔다. 테스트 모델은 200년에 완성하고, 뒤이어 2006년에 제품화하고, 2008년에 첫 

시험 비행을 하기로 계획되어 있다.

[풀이]

 첫 문장에 single-pilot aircraft라는 말이 나오는 것으로 보아 비행을 위해 두 명의 조

종사가 필요하다는 답지 ②의 내용은 일치 하지 않는다.

[어휘]

 solar-powered : 태양으로 동력이 나오는  aircraft : 항공기 

 globe : 지구 exceed : 능가하다  efficient : 효율적인 

 component : 구성요소, 성분  Institute : 연구소, 협회 

 manufacture : 제품화하다

12.� ④

[해석]

 수세기 동안 해시계와 물시계는 시간에 대해 우리가 알 필요가 있는 모든 것을 부정확

하게 말해주었다. 기계 장치로 된 시계가 14세기에 이탈리아의 탑들 위에 나타나기 시

작했지만 시간을 맞추는 것은 하루에 15분까지 틀렸기 때문에 시계의 모습보다는 덜 

인상적이었다. 17세기쯤에 갈릴 레오와 파스칼을 포함한 일부 천재들이 더 좋은 시계에 

대한 이론을 만들었지만 그것을 만드는 데는 실패했다. 그러다가 1656년에 네덜란드의 

천문학자 Christian Huygens가 최초의 추시계를 만들어 시간을 맞추는 것에 대변혁을 

일으켰다. Huygens의 시계의 정확성은 과학자들이 그들의 물리학 실험을 위해 그것을 

사용하게 했고 가게 주인들이 정해진 시간에 문을 열고 닫게 해주었다. 1761년에 영국

인 John Harrison은 바다에서 작동하는 시계를 완성해서 정확한 시간을 항해자의 호주

머니 속에 넣어주었다.(정확한 시계를 주머니에 갖고 다니게 했다는 뜻임.)

[풀이]

 ① wandering up to 15 minutes a day는 하루에 15분까지 빠르기도 하고 느리기도 

하다는 말이다. →14세기 이탈리아에 등장한 시계는 매일 30분 정도 빨랐다. (×)

 ② ～Galileo and Pascal, had theorized about, but failed to build, better 

timepieces→ Galileo와 Pascal은 정확한 시간을 알리는 시계를 완성했다. (×)

 ③ Dutch astronomer Christian Huygens constructed the first pendulum clock→ 추

시계는 이탈리아에서 처음으로 개발되었다.(×)

 ④ Huygens’ clock allowed scientists to use it for their physics experiments→ 

Huygens의 시계는 물리학 실험에 사용되었다.(○)

 ⑤ John Harrison perfected a clock that worked at sea and put accurate time in 

a navigator’s pocket.→ Harrison이 개발한 시계는 항해 중에 사용할 수 없었

다.(×)

[어휘]

 sundial : 해시계 inaccurately : 부정확하게

 mechanical : 기계에 의한, 기계로 만든

 timekeeping : 시계가 정확하게 맞는 것

 wander : 떠돌아다니다, 헤매다

 up to ～ : ～까지 genius : 천재

 theorize : 이론[학설]을 세우다

 timepiece : 시계 astronomer : 천문학자

 revolutionize : 혁명을 일으키다, 대변혁을 일으키다

 precision : 정확, 정밀 physics : 물리학

 perfect : 완성하다, 완전하게 하다 accurate : 정확한

 navigator : 항해자, 항행 자

13.� ④

[해석]

  문학에 대한 평생 동안의 사랑에 의해 자극을 받아, Gonzales는 사람들이 문학에 더 

가까이 다가갈 수 있도록 하는데 자신의 몸을 바쳤다. 로스앤젤레스에서 이발사로 성공

적인 경력을 쌓은 후에 Kansas주의 Marysville로 이사했을 때 그는 그 지역에 독서에 

대한 열망이 널리 퍼져 있다는 것을 알았다. 그는 1990년에 그의 이발소 안에 500권의 

책을 소장한 도서관을 열어 손님들이 책을 읽을 수 있도록 도움을 주었다. “비록 많은 

사람들이 책을 읽고 싶어 하지만, 그들은 갈 곳이 없습니다,”라고 Gonzales는 말했다. 

그의 노력은 전국적으로 알려지고 되었고 2003년에 Livingston 상을 수상했다. “Mr. 

Gonzales는 사람들이 그들의 영혼에 대한 안식처를 찾는데 도움을 주었습니다,”라고 

Livingston은 위원회는 적었다.

[풀이]

  이발관 내부에 도서관을 열어 사람들에게 독서 기회를 제공했다는 내용은 있지만 이

발관을 처분하고 도서관을 열었다는 내용은 없다.



5. 내용일치

심슨은 반드시 성적을 올려줍니다.

[어휘]

 fuel : 불타게 하다, 자극하다  lifelong : 평생의 

 access : 접근  widespread : 널리 퍼진 recognize : 인식하다 

 nationwide : 전국적으로  shelter : 피난처

14.� ③

[해석]

 어렸을 때 Anita는 결코 건강하지 않았으며, 10살 때 청각을 상실했다. 그녀가 고등학

교 재학 중에 아버지가 사업에 실패했다. 그래서 그녀는 학교를 그만 두고 노숙자들을 

위한 병원에서 간호 보조사 직업을 구했다. 그곳에서 Anita는 사회 복지에 관심을 가지

게 되었다. 그녀는 야간에 작문 수업을 들으면서 글쓰기 실력을 향상시켰다. 얼마 후에 

그녀는 신문 기사를 썼으며, 35살 때는 작가로서 자리를 잡았다. 비록 그녀의 삶은 힘

겨웠지만, 그녀는 결코 포기하지 않았다. 그녀가 90대였을 때, 그녀는 한 인터뷰에서 

“우리가 인생의 교훈을 듣기만 한다면 인생은 훌륭한 선생님이다.”라고 말했다.

[풀이]

 본문 세 번째 줄의 ‘found a job as a nurse's assistant in a hospital(병원에서 간호 

보조사 직업을 구했다)’의 내용을 통해 ③번이 본문의 내용과 일치함을 알 수 있다. 

Anita는 10살 때 청각을 상실했고, 그녀가 고등학교 재학 중에 아버지가 사업에 실패했

다. 또한 야간 학교의 교사로 근무한 것이 아니라 야간에 작문 수업을 들은 것이며, 작

가가 된 시기는 그녀가 35살 때였으므로 모두 본문의 내용과 일치하지 않는다.

[어휘]

 quit: 그치다, 그만두다, 중지하다 assistant: 조수, 보좌역, 보조자

 welfare: 복지, 후생.

 establish: 확립하다, 설치[설립]하다, 개설[창립]하다, 확립하다, 자리 잡게 하다

15.� ③

[해석]

 아직도 양호한 상태를 유지하고 있는 모든 원치를 드러내 보이는 Susan의 웃음은 항

상 크다. 그녀는 대수롭지 않은 것에서도 잘 웃는다. 개가 마당에서 놀고 있을 때도 그

녀는 웃는다. 만약 아이들이 너무 시끄럽게 떠들며 공을 그녀의 현관으로 던져도, 그녀

는 그들이 멋지다고 생각한다. 웃음, 유머와 웃음소리뿐이다. 그것이 바로 온통 그녀의 

얼굴에 깊은 주름이 잡힌 이유이다. 하지만 그녀는 결코 화장용 크림이나 화장으로 주

름살을 감추려고 하지 않는다. 오늘이 Susan의 70번째 생일이며 또한 30번째 결혼기념

일이다. 내 여동생 Susan은 내가 알고 있는 가장 행복한 사람이다.

[풀이]

 글의 후반부 But 이하에 그녀는 결코 주름살을 화장용 크림이나 화장으로 감추려 하지 

않는다고 나와 있다.

[어휘]

 show off: 자랑해 보이다. 드러내다, 돋보이게 하다, 잘 보이다.

 porch: 포치, 현관, 차대는 곳, 입구. laughter: 웃음; 웃음소리.

 anniversary: (해마다의) 기념일, 기념제

 as well: 역시

16.� ⑤

[해석]

손동작의 본질적인 역할은 우리의 대화에서 강조할 요점을 표시하는 것이다. 그것은 우

리 언어에서 매우 중요한 부분이어서 우리는 심지어 전화상으로 이야기할 때조차도 때

로 손동작을 사용한다. 인기 있는 손동작 중의 하나는 “Hand Purse”인데 그것은 다섯 

손가락의 끝을 원모양으로 닿을 때까지 모두 모으는 것이다. 이것은 우리가 자신을 매

우 정확하게 표현하기를 원할 때 사용된다.

[풀이]

 ‘the tips of all five fingers are brought together until they touch in a circle’를 통

해 손 모양을 만들어 볼 수 있다.

[어휘]

 essential: 근본적인, 필수의 불가결한, 가장 중요한

 role: 배역, 역할, 임무. exactness: 정확, 정밀.

17.� ⑤

[해석]

 한 아버지가 가난한 사람이 어떤지를 보여주기 위해 아들을 시골로 데리고 갔다. 그들

은 아주 가난한 가족의 농장에서 주말을 보냈다. 여행에서 집으로 돌아온 후 아버지가 

아들에게 물었다. “가난한 사람이 어떤지 보았나.” “네” 아들이 대답했다. “우리는 집에 

개가 한 마리밖에 없지만 그들은 네 마리가 있고요, 우리는 뒤뜰에 수영장이 있지만 그

들은 끝없는 개울이 있어요, 우리는 수입한 전등을 사용하지만 그들은 별이 있어요.” 

어린 소년의 말이 끝났을 때 그의 아버지는 할 말을 잃은 채 앉았다. 그 여행은 아버지

의 목적을 완전히 좌절시키고 말았다.

[풀이]

  가난한 사람은 어렵게 생활한다는 것을 보여주려 했던 아버지의 의도와는 달리 소녀

는 시골의 생활환경이 도시보다 더 좋다고 생각하고 있다.

[어휘]

 stream: 시내, 개울. import: 수입하다

 defeat: 쳐부수다, 지우다, (계획․희망 등을) 좌절시키다.

18.� ④

[해석]

 지난 금요일 오후에 나와 누이는 박물관을 관람하고 있었다. 우리는 미이라에 몹시 흥

미를 느껴서, 시간이 가는 줄도 몰랐다. 갑자기, 방안에 불이 두 번 침침해지더니 꺼져

버렸다. 나는 아무 것도 볼 수 없었다. 그리고 미이라들이 차가운 죽은 손을 내리고 우

리들을 향해 오고 있는 환영을 보았다. 그 어둠 속에서 “거기 누구 있어요?”라는 희미

한 목소리가 들려왔다. 나는 말을 할 수가 없었다. 내 누이도 마찬가지였다. 느닷없이, 

불이 들어왔다. 한 직원이 황급히 우리에게로 왔다. 그는 “15분전에 문을 닫았다.”라고 

말하면서, 우리를 박물관 밖으로 인도해 주었는데 화가 난 듯이 보였다.

[풀이]

 너무 놀란 나머지 아무 소리도 내지 못했으니까, 비명을 지르지는 않았다.

[어휘]

 dim: (～을) 어둑하게 하다, 흐리게 하다.

 vision: 시력, 시각. 상상력, 선견, 통찰력. 보이는 것, 눈에 띄는 것, 광경

 vague: 어렴풋한, 막연한, 애매한.

 attendant: 시중드는 사람, 간호사; 수행원, 참석자, 출석자.

19.� ②

[해석]

 젓가락은 약 5,000년 전에 중국에서 발전되었다. 사람들은 커다란 솥으로 음식을 요리

했는데, 성급하게 먹으려고 하는 사람들은 그 때에 뜨거운 음식을 집으려고 나무의 작

은 가지를 부러뜨려 가져왔다. 기원전 400년경에 음식은 작은 조각으로 저며졌기 때문

에 빨리 요리될 수 있었다. 음식 조각들은 식탁에서 칼 대신에 젓가락을 쓰라는 충고를 

받았는데, 그 이유는 칼이 그들에게 동물을 죽이는 것을 연상시키기 때문이었다. 서기 

500년경에는 젓가락 사용이 다른 나라들로 전파되었다.

[풀이]

 초기에는 나무 가지로 만들었고, 음식을 급히 먹으려는 자들이 사용했으며, 동물을 죽

인다는 생각이 안 들도록 하기 위해 젓가락이 사용되었다.

[어휘]

 chopsticks: (보통 pl.) 젓가락

 pot: 원통형의 그릇, 단지, 항아리, 독, 병; (깊은) 냄비

 remind ～ of …: ～에게 …를 상기 시키다.

20.� ④

[해석]

물은 여러 일상적인 질병에 대한 아주 간단한 해결책이다. 섭씨 38도나 39도의 뜨거운 

물에서 목욕하는 것은 근육을 풀어주는 데 최상이다. 하지만 심장질환이 있는 사람들은 

39도 이상의 물로 목욕하기 전에 의사들에게 상담해야 한다. 37도 정도로 온도를 약간 

낮추면 불면증에 대한 이상적인 치료법이 될 것이다. 잠자리에 들기 전에 따뜻한 물에

서 15분 정도 있는 것은 불면증으로 고생하는 사람들에게 도움이 될 수 있다. 35도나 

36도 사이의 온도의 물에서 목욕하는 것은 신경이 예민할 때 당신을 진정시켜 줄 것이다.

[풀이]

 다섯 째 줄의 ‘Lower ～’로 시작하는 문장에 답이 있다. 37℃까지 온도를 낮추면 ‘불

면증’에 대한 이상적인 치료법(ideal cure)을 갖게 된다고 했다.

[어휘]

 solution: 해결책  muscle: 근육  cure: 치료, 치유책 

 sleeplessness: 불면증 range: ～한 범위에 이르다. 

 nervous: 신경이 과민한

21.� ④

[해석]

 골프는 얼음 위에서 하는 경기로 네덜란드에서 시작되었다. 현재와 같은 형태의 경기

는 스코틀랜드에서 처음 나타났다. 그것은 특히 인기가 있게 되었고, 왕들은 그것이 재

미있다는 것을 알게 되어 이는 ‘왕의 경기’라고 알려졌다. 그러나 제임스 2세는 국민들

이 이 매력적인 경기를 하느라 자기 일을 소홀히 한다고 생각했다. 1457년에 그는 국

민들에게 더 이상 그 경기를 하지 말라고 명령했다. 그러나 왕은 그 경기가 얼마나 재

미있는지를 알았을 때 마음을 바꿨고, 다시 그것은 공 인기 있는 경기가 되었다. 골프

는 서서히 다른 나라들로 퍼졌으며, 1890년에는 미국에 전파되었다.



5. 내용일치

심슨은 반드시 성적을 올려줍니다.

[풀이]

 본문 중에 제임스 2세는 골프 때문에 사람들이 일을 소홀히 하는 것으로 생각해서 

1457년에 사람들이 그 경기를 중단하도록 했다는 말이 나오므로 ‘계속 허용했다’는 표

현은 옳지 않다.

[어휘]

 enjoyable: 즐길 수 있는, 즐거운  royal: 왕의, 왕족의 

 neglect: 소홀히 하다.  attractive: 매력적인

22.� ④

[해석]

① Bill은 노인들을 두 시간 동안 방문했다.

② Cindy와 Mary는 모두 환자들을 두 번 도왔다.

③ John은 Cindy가 환자들을 도운 시간만큼 어린이들을 돌봤다.

④ Bill은 Mary가 환자들을 도운 횟수만큼 노인들을 방문했다.

⑤ Cindy는 한 번 방문할 때마다 평균 두 시간씩 환자들을 도왔다.

[풀이]

 Mary의 환자 돕기는 월 2회이며, Bill의 노인 방문은 월 1회였다.

[어휘]

 senior: 연장자의, 나이가 든  average: 평균, 보통의

23.� ⑤

[해석]

 괴테는 그의 아내에게 “나는 이 음악가보다 더 집중력이 뛰어난 예술가를 본 적이 없

어.”라고 말했다. 그의 삶은 그의 음악만큼이나 파란만장했다. 그는 독학을 했고 

Shakespeare와 고전을 폭넓게 읽었으나, 수학은 잘 못했다. 그는 자신의 작업에 몰두

하며 그 밖의 모든 것들은 무시하였다. 그는 비록 아름다운 음악을 많이 작곡했지만, 

옷차림이 형편없었고, 방청소도 거의 하지 않았다. 비엔나에서 35년 간 사는 동안, 그

는 40번 가량을 이사했다.

[풀이]

 그의 작업 이외의 것은 모두 무시했다고 했다.

[어휘]

 stormy: 파란만장한, 격렬한  self-educated: 독학한

 be poor at: ～에 서툴다, ～을 잘 못하다 

 deep: 몰두한, 열심인 ignore: 무시하다

24.� ③

[해석]

 MSF는 1971년으로 거슬러 올라가 B. Kouchner를 포함하는 프랑스 의사들의 소규모 

단체에 의해 시작되었다. 수년에 걸쳐서 전 세계의 많은 의사들이 그 단체에 참여했다. 

그 모임은 굶주리고 아픈 사람들을 돕는 일로 곧 알려지게 되었다. 그들은 의사의 도움

을 필요로 하는 사람들이라면, 어디에 살든 의학적 배려를 받을 권리가 있다고 굳게 믿

고 있다. 그들은 그러한 배려를 제공하기 위해 때때로 목숨을 걸기도 했다. 그 단체는 

설립 이후 몇몇 대륙에서 행한 일로 인해 1999년 노벨 평화상을 받았다.

[풀이]

내용의 불일치를 묻는 문제로 “The group quickly became known ～”부터 MSF가 전 

세계의 병들고 굶주린 사람들에게 의료 서비스를 제공한다는 것을 알 수 있다. 따라서 

③의 전문 학술 단체라는 것은 답과 거리가 멀다.

[어휘]

 back: 거슬러 올라가  over the years: 수년에 걸쳐 

 join: 참가하다  care: 보호, 돌봄, 배려  continent: 대륙 

 foundation: 창립


